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Hatice Oru¢”

CIEPO (Comité International Ftudes Pré-Ottomanes et Ottomanes/
International Committee of Pre-Ottoman and Ottoman Studies/Osmanlt
Oncesi ve Osmanlt Caligmalart Uluslararast Komitesi)’nun 18. Sempozyumu 25-
30 Agustos 2008 tarihinde Hirvatistan’in  baskenti Zagreb’de Zagreb
Universitesi Felsefe Fakiiltesinde yapildi. Sempozyum siiresince sunulan
bildiriler, Sempozyumu diizenleme isini tGstlenmis olan ve bu isi biyik bir
basari ile gerceklestirmis bulunan Zagreb Universitesi 6gretim elemanlart Prof.
Dr. Ekrem Causevié¢, Prof. Dr. Nenad Moacanin and Dr. Vijeran Kursar’in
editorligiinde Berlin’de LIT Verlag tarafindan 2010 yilinda Perspectives on
Ottoman Studies: Papers from the 18th Symposium of the International Committee of Pre-
Ottoman and Ottoman Studies (CIEPO) at the University of Zagreb 2008 bashg ile
yayinlandi. Editorler kisa takdim yazilarinda Sempozyumda sunulan bildirilerin
dordi hari¢ tamaminin bu bildiri kitabinda yer aldigini belirtmektedirler. S6z
konusu dort bildiri cok sayida resim ihtiva ettiginden bask: masraflarint ziyadesi
ile artirmaktayds, hatta kitabin basilamamasi gibi bir durum dahi s6z konusu idi.
Bundan dolayr dort bildiri, yayinlanmalari icin farklt ¢éziimler bulunmak tzere
s6z konusu bilditi kitabina dahil edilmemislerdir.

Kitapta, yazim dilleri Ttrkee, hlgilizce, Fransizca ve Almanca olmak tzere
81 teblig yer almaktadir. Tebligler konularina gére altt ana baslik altinda
toplanmustir.
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- Ethnic Groups, Revolts, Nationalism, War (Etnik Gruplar,
Ayaklanmalar, Milliyetgilik, Savag) ana bashg altunda 19 bildiri yer
almaktadir. Bildiriler daha ¢ok 19. yiizyil ve 20. yiizyilin baslarina odaklanmakta;
ya konu ya da zaman Birinci Diinya Savagt’na gore belirlenmektedir, dolayisiyla
ctkis noktalart Birinci Diinya Savas’dir. Bildirilerde farkli mekan ve konular
savag Oncesi, savas esnast ve savas sonrast seklinde Birinci Dunya Savast ile
baglantiidir. Etnik gruplar, gezgin kesisler, Osmanli merkezi yonetimi ile
¢ekisme halinde bulunan ayanlar gibi konulart isleyen bildiri metinleri de bu
baslik altinda yer almaktadir. Bu kisimdaki bildiri metinleri agagida Birinci
Diinya Savast etrafinda kurgulanmis olanlardan geriye dogru bir siralama ile
degerlendirilmistir.

Bilent Ozdemir savas 6ncesinde Osmanli Imparatorlugu’nun  Ingiliz
sirketlere siparis ettikleri “Sultan Osman” ve “Resadiye” savas gemilerinin
yapimlart tamamlanmasina ragmen teslimatin gerceklesmemesi ve Ingiltere
tarafindan el konulmasinin askeri sebepleri ve hukuki yoénlerini arastirmaktadir
(“Ingiltere, 1. Diinya Savas: Arifesinde, Osmanls Savas Gemileri “Sultan Osman 1" ve
“Resadiyeyi Neden Teslim Etmedi?”, s. 179-188). Bu sirada Ingiltere heniiz savasa
dahil degildir, Osmanli Imparatorlugu da savasin disindadir ve tarafsizligint ilan
etmis durumdadir.

Osmanli Devleti’nin savaga girmesi ile Osmanlt Devleti’nin Karadeniz’deki
limanlar1 ve kiyt seridinin Rus donanmast tarafindan bombalanmasi, Kafkas
cephesinin ¢6kmesi ve Ustinligin Rus ordusuna gecmesi Dogu Karadeniz
Bolgesinde yasayan Misliimanlarin batiya gbgtine sebep olmustur. Hikmet
Oksiiz, bildirisinde 1916-1918 yillart arasinda yasanan ve bolgede “muhacirlik”
olarak adlandirilan bu g6é¢ olgusunu islemistic (“L. Diinya Savas: Strasinda Rus
Donanmasinmn Karadeniz Limanlarm: Bombalamas:”, s. 173-178).

Ingiliz kolonileri olan Avusturya ve Yeni Zelanda savasta Ingiltere’nin
yaninda yer almislar; bu tlkelerin asketlerinden olusan ve ANZAK ismi verilen
kolordu 1915’de Canakkale Savasr’nda Tiurklere karst savasmustir. Bayram
Ake¢a’nin  bildirisinin - konusunu  Canakkale  Savastnda ANZAK’lar
olusturmaktadir (“Canakkale Savaglarimda Anzgaklarm Roli”, s. 27-38).

Salih Ozkan bildirisinde, 1915 Tehcir Kanunu, kanunun muhtevasi ve
uygulamasina dair izahlar ile birlikte tehcir dist tutulan Ermeniler konusunu alt
basliklar halinde sunmaktadit (“Teber Harici Tutulan Ermeniler”, 5. 189-205).
Tehcir dogrudan cephelerin glivenligini sarsacak bolgelerde uygulanmustir.
Bunlardan birincisi Kafkas ve Iran cephesinin gerisini olusturan Erzurum, Van
ve Bitlis dolaylaridir. Ikincisi ise Sina cephesi gerilerini olusturan Mersin
Iskenderun bolgeleridir. Sebebi Ermenilerin bu bélgelerde digmanla isbirligi
yaptiklarinin tespit edilmis olmasidir. Daha sonra bu uygulama isyan cikaran,
dismanla isbirligi yapan ve Ermeni ¢etelerine yataklik eden diger bolgelerdeki
Ermenileri de kapsamistir. Batt Anadolu’da yasayan Ermeniler cepheden uzak
bélgelerde olduklarindan buytk 6lciide tehcir disinda tutulmuslardir. Bunlardan
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baska tehcir dist tutulan baska Ermeniler de bulunmaktadir ve bildiride bunlar
su sekilde tasnif edilmislerdir: a) Katolik ve Protestan olan Ermeniler; b) Devlet
memuriyetinde ¢alisan Ermeniler ve aileleti; ¢) Osmanlt ordusunda asker olan
Ermeniler ve aileleri; d) Yabanct konsolosluklarda gérevli olanlar; ¢) Yabanct
devlet tebaast olan Ermeniler; f) Yabanci sirketlerde calisan Ermeniler; g) Yerli
Fabrikalarda calisan Ermeniler; h) Misyoner okullarinda c¢alisan Ermeniler; k)
ticaretle ugrasan Ermeniler.

David Kushner, savasin sonlarinda Necef Coli'nde Osmanli dénemi
Kudis Eyaletinde Beerseba schrinde c¢ikarlan “Musavver COl” gazetesi
hakkinda yazmaktadir (The Musavver Col: An Ottoman Journal in Beersheba at the end
of World War I, s. 167-172). Gazete 10 Kasim 1916 ile 28 Mayis 1917 tarihleri
arasinda diizenli olarak 15 giinde bir ve toplamda 12 say1 yayinlanmistir. Yazar,
gazetenin kendisini toplumsal, bilimsel ve edebi bir gazete olarak tanimlamasina
ragmen, iceriginden asil amacinin hem Turk hem Arap okuyuculara Osmanli
onderligi mesajint iletmek ve Imparatorlugun bu kritik aninda vatanseverlik ve
fedakarhk duygularini telkin etmek oldugunu belirtmektedir.

Savas sonrasinda Ingiltere Mondros Ateskes Anlasmast ile petrol
kaynaklar1 acisindan zengin Musul bélgesini isgal etmistir. Bolge halkinin
Tirklere ve Osmanli Devleti’ne olan temayiiliinii yok etmeye calisan Ingilizler
bu amacla bélgede etkin olan agiret reislerini kendi yanlarna cekmeye
calismislardir. Bu baglamda, Turklere karst bir Kiirt seyhi olan Seyh Mahmut ile
anlasilmistir. Serdar Sakin bildirisinde Ingiltere’nin Musul halkinin destegini
kazanmak adina yaptiklarimi ve Seyh Mahmut ile isbirligini konu edinmektedir
(“Osmanty Miras: Uzerinde Etnik ve Siyasi Bir Hareket: Seyh Mabmut Olayr”, s. 207-
221). Seyh Mahmud’un Ingiltere ile anlasmasini bozmast, Tiirkler ile isbirligi
icine girmesi, bu sebeple Ingi]izler tarafindan bertaraf edilmesi, ardindan Musul
tizerinde yeniden denetim kuran Ingilizlerin hareketleri ve baskisindan bunalan
Musul halkinin Turk idaresini tercih ediyor olmast ele alinan diger konulardir.
Kiirt asiretler Musul’da Ingiltere’ye karst birlesme konusunda Mustafa Kemal ile
muzakerelerde bulunmuslardir. Turkler ile Kurtlerin ittifakint kendileri icin ciddi
bir tehlike olarak algilayan Ingilizler yine tutuklayip Hindistan’a stirmiis
olduklart Seyh Mahmut’u sahneye ¢tkarmiglardir.

Abdul Rahim Abu Husayn tarafindan kaleme alinan bildiri de (“Lebanese
Herves and Ottoman V'illains: The Ma’ns of 1ebanon, 16-17th Centuries”, $.13-25)
Birinci Diinya Savagt sonrast donemi ele almaktadir. 1920’de kurulan modern
Libnan Devleti’nin olusum surecini arastirmaktadir. Bu olusumu anlamak icin
Osmanlt dénemine 6zellikle de 16. ve 17. yiizyillara bakmak gerektigini distinen
yazar bu déneme yogunlasmaktadur.

Mucize Unli, 19. yiizyilda Osmanl  Imparatorlugw’nun  Balkan
topraklarinda  karsilagtiklart  problemler cercevesinde Onemli  bir  bildiri
sunmugtur. Bildirisi “II. Abdjilhamid Dineminde Ulahlar” bashgint tasimaktadir (s.
229-244). Yazar, 1870’ yillara kadar kendilerinden fazlaca sz edilmeyen
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Ulahlar’in bu tarihten sonra Makedonya sorunu sebebiyle giindeme geldigini
belirtmektedir. Cogunlukla Manastir, Selanik, Kosova ve Yanya vilayetlerinde
bulunan Ulahlar, Makedonya sorunu cercevesinde aynt mezhepten olan
Rumlarla biiytk sorunlar yasamuglardir. Bulgarlarin Rum Patrikhanesi’nden
ayrilmastyla patrikhane ntifuz kaybetmis, kaybettigi bu niifuz ve etkisini artirmak
adina Ulahlart Rumlastirma ¢abast igine girmistir. Ulahlarin ayri kiliselerde kendi
papazlartyla ayin yapma ve ayrt mekteplerde kendi dilleriyle egitim gbrme
isteklerini reddetmistir. Osmanli yonetimi patrikhanenin Ulahlart asimile
faaliyetleri karsisinda onlarin kendi kiliselerinde kendi papazlariyla ayin yapma
ve kendi mekteplerinde kendi dillerinde egitim gérme arzularmna sicak
bakmasina ragmen patrikhaneyi gbz ardi edememistir. Rumlarin tlkedeki
niifusunu  ve konumunu distnerek Ulahlart giicendirmeden isteklerini
geciktirmek durumunda kalmistir. 1897 Yunan Savasr’ndan sonra Ulahlarin
taleplerine daha sicak bakan Osmanlt hitkiimeti onlart ancak Mayis 1905’te ayri
bir millet olarak tanimustir.

Bosna’nin 1878’de Avusturya-Macaristan tarafindan isgal edilmesi tizerine
Bosnalt Mislimanlar/Bosnaklar Osmanli imparatorlugunun 6nce Balkanlardaki
topraklarina ve ardindan Anadolu’ya gb¢ etmeye baslamislardir. Muammer
Demirel, bildirisinde bu goclere karst sultan 1I. Abdilhamid’in tutumunu,
gécmenlerin uygun yerlere yerlestirilmeleri konusunda devletin girisimlerini ve
yerlestikleri yerleri konu edinmistir (““I7irkéye’de Bosna Gogmenleri”, s. 137-150).

Cukurova bolgesinde 6zellikle 18. yizyiin ikinci yamsinda her biri
bulunduklar: bélgeleri kendi istekleri dogrultusunda idare eden cesitli ayan
aileleri ortaya ¢ikmistir. Bunlardan biri Kozanogullar’dir. 19. yizyilda Kozan
(Sis) bolgesinde devlet idaresinden yoksun tamamiyla Kozanogullarinin keyfi
idaresi altinda buyiik bir karmasa ve asayissizlik séz konusudur. Emine Altunay
Sam bildirisinde Kozanogullarinin sebep oldugu olaylari, devlet tarafindan
alinan tedbitlerle bolgedeki giiglerinin kirilmasini ele almakta ve bu baglamda
Firka-i Islahiyye’nin kurulusu (1864), hedefleri ve faaliyetlerini anlatmaktadir
(“Adana Eyaleti'ne Bagli Kozandagr Eskiyahik Olaylar: ve Alman Tedbirler (1864-
1865)7, s. 65-79).

Robert Zens “Ottoman  Provincial Notables in the Eighteenth Century. A
Comparative Study” (s. 245-252) baslikli calismasinda 18. ylizyilda Balkanlar,
Anadolu ve Arap eyaletlerinden ayanlart bir arada toplayarak, kiiciik ve biiyiik
ayanlar smniflamast yaninda Ottoman Watlords (Osmanli Muharib-beyleri)
olarak adlandirdigt tglincti bir ayan kategorisini 6rneklemlerle izah etmeye
calismaktadir. Bu kategoride ele aldigt isimler Vidinli Pasvanoglu Osman Pasa,
Bagdatlt Siileyman Pasa, Akkali Cezzar Ahmed Pasa ve Yanyali Tepedelenli Ali
Paga’dir.

Selim Aslantas, bildirisinde Sirp milletinin insa siirecinde tarihin rolind
konu almakta, bu baglamda Sirp isyanlart Gzerinde durmaktadr (“Sup Milletinin
Insasinda Bir Ara¢ Olarak Tarib”, s. 97-103). Sirp tarihgilerin Sirp milletinin
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insasinda Sirp isyanlarini nasil bir ara¢ olarak kullandiklarina dair izahlar
getirmektedir.

Polonya Kralt III. Jan Sobieski yasaminin her sathasinda Ttrklerle
yakindan ilgilidir. Turk olgusu ile ¢evresi ve ailesi vasitasiyla daha
cocuklugundan tansiktir. Bu tanisiklik 1654 yiinda elgilik gérevi ya da 1673,
1676 ve 1683 yillarinda Osmanlilara karst savaslar ile dogrudan temasa
dontsmustiir. Sabire Ark, “Polonya Kraly 1. Jan Sobieski'nin Egine Yazdigs
Mektuplarmda Tiirk Olgusn” (s. 81-95) bagliklt bildirisinde, Jan Sobieski’nin
Fransiz esi Maria Kazimiera d’Arquien yani Marysienka’ya ondan ayrt kaldigt
doénemlerde yazdigi ve genellikle 1665-1683 yillart arasini kapsayan mektuplarda
Tirk olgusunun ve Sobieski’nin Turklere karst yaklasiminin izini sirmektedir.
Mektuplart meydana geldikleri yillara ve olaylara gbre dort grupta inceleyen
yazar, Ozellikle 1683 yili Viyana Kusatmast sirasinda yazilan mektuplarin
Osmanlt tarithi agisindan Onemine vurgu yapmaktadir. Mesela Sobieski’nin
savastan bir gece Once kaleme aldigt 12.09.1683 tarihli mektubu Viyana
onlerindeki Turk mevkilerinden ve saldirt planlarindan bahseden verdigi bilgiler
acisindan kiymet bicilemez bir kaynaktir. Savastan hemen sonra 13. 09.1683’de
Kara Mustafa Pasa’nin cadirindan yazdigt mektupta da Turk yenilgisi ve kendi
zaferinden bahsetmektedir.

Aleksandar Foti¢, Aynarozlu Gezgin Kesisler konusunu ele alan ilgi cekici
bir bildiri kaleme almistir (“Azhonite Travelling Monks and the Ottoman Authorities
(16th-18th Centuries”, s. 157-165). Athos manastirlart bireysel ya da tim Athos
cemaati adma kiclk ya da buytk gezgin kesis gruplarint Osmanli topraklart
icinde ve disinda pek cok yere gonderiyordu. Toplanan sadakalar manastir
mulkt idi.  Kesisler sadece seyahat harcamalarini  bunun icinden
kargilayabiliyorlardt. Sadaka toplama turu basit bir dilencinin isi degildi. Seyahat
eden bu kesisler hastalar icin dua etmek, giinah cikartmak gibi gérevleri de ifa
ediyorlardi. 16. ve 17. yiizyillarda Rusya, Polonya ve Habsburg Monarsisi gibi
diger devletlerde kilise yetkililerinin izni gerekmekteydi. Osmanli yetkilileri de
bagis toplanmasina izin vermekteydiler ve hatta bu sadaka ve bagislar tizerinden
vergl alinmaktaydt (fasadduk akgesi). Gezgin kesisler, Osmanli yetkililerinden
rahatsiz edilmeksizin sadaka toplamalarina izin veren berat ve fermanlar talep
etmekteydiler. Yazar, ¢alismasinda Hilandar Sirp manastirindan gelen gezgin
kesislerinin deneyimini anlatmaktadir.

Alattin Akéz’tn bildirisinde  konu, Kanuni Sultan Stleyman’in 1566
yilinda vuku bulan Macaristan seferi tzerine kurgulanmistr (“Karaman'dan
Sigetvar'a: Bir Eyalet Olgeginde Kanuni Sultan Siileyman’n Son Macaristan Sefer?”, 29-
52). Karaman eyaleti bu sefere istirak etmekle gbrevlendirilen G¢ eyaletten
birisidir. Bildiride mihimme defterleri, yoklama defterleri gibi konu ile ilgili
6nemli arsiv malzemesi kullanilmak suretiyle Karaman eyaleti 6rneginde
eyaletteki askeri hazirliktan Sigetvar’in fethine giden sefer siireci ele alinmistir.
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Language, Literature, Education (Dil, Edebiyat, Egitim) bashg:
altinda 13 bildiri yer almaktadsr. Bildiriler dil ve edebiyat konularinda esit olarak
dagidmistir. Her iki konuda da alusar bildiri bulunmaktadir. Osmanl
Bosnas'nda  konusulan  Tirkce’nin  Ozellikleri, imparatorlugun  ¢esitli
bélgelerinde yayinlanmis sézlikler (Bosnakea-Tirkee, Farsca-Tirkee vd.), cesitli
edebl yazin tirleri (Kiyafet-name, Nasthat ve Islahatname vd.), Osmanllar
hakkinda manzum ve mensur yaziar kaleme alan yabanci sair ve yazarlar gibi
konular bu kisimdaki bildirilerin konulart arasinda yer almaktadir. Egitim
konusunda ise tek bildiri bulunmaktadir ve Mehmet Aydin tarafindan kaleme
alinmistir.

Mehmet  Aydin  bildirisinde, Osmanli  Imparatorlugu’nda  yasayan
Yahudilerin 19. Yuzyildaki egitimini Alliance Israelite Universelle okullart
baglaminda ele almaktadir (“XIX. Yiigyiin Sonunda Osmanlz Devletinde Alliance
Israelite Universelle (A. 1. U.) Okullarmm Agilmasi”, s. 263-280). Alliance Israelite
Universelle (A.LLU) 1860 yiinda Paris’te kurulmustur. Avrupa disindaki
Yahudilerin “yenilestirilmesi” sorunu A.L.U’in kurulusundan kisa bir siire sonra
gindeme gelmis, bu isin egitimden ge¢tigi temel olarak kabul edildigi icin A.LU.
Okullarinin yayginlastirilmasina karar verilmistir. Bunun icin Kuzey Afrika ve
Yakindogu’da A.L.U’in mahalli komiteleri olusturulmustur. 19. yiizyilin
ortalarinda Osmanlt Yahudilerinin yasadigi merkezlerdeki yerel unsurlar da
kurulusundan hemen sonra A.LLU. Merkez teskilati ile temasa gec¢mislerdi.
Agustos 1860°da Selanik’te, 1863°de Istanbul’da, 1864°de Gelibolu ve Izmir’de,
1865’de Edirne’de A.L.Unin bolge komiteleri kurulmustur. Turkiye’de ilk
demiryollarint yapan Baron Maurice de Hirsch 1973 Aralik ayinda 6zellikle
Tiurkiye Yahudilerinin egitimi i¢in A.L.U.e bir milyon franklik bir bagista
bulunmustur. Bu bagistan sonra Birinci Diinya Savasi’na kadar gecen dénemde
Istanbul-Edirne-Izmirdeki A.LU. Okullarinin finansal durumu nispeten iyiye
dogru gitmistir. Okullar sadece Istanbul, Izmir ve Edirne gibi bityiik sehirlerde
degil; Yahudi nifusunun 1.200 ile 3.000 arasinda degistigi kiicitk Yahudi
yetlesim birimlerinde de a¢ilmistir.

Yusuf Akgay, “Kaybedilmis Miras: Bir Algilama Problemi Olarak Osmantica” (s.
255-262) baglikli bildirisinde Osmanlicanin tarihsel siire¢ icinde gelisimi
tzerinde durmakta ve II. Mesrutiyet doneminden itibaren olusmaya baslayan ve
zamanla daha belirgin hale gelen Osmanlicanin algilanma problemleri tizerinde
durmaktadir. Osmanlicanin medreselerde okutulan miispet ilimler vasitastyla bir
bilim dili haline geldigini belirten yazar, Osmanl’nin genis cografi sinirlari
igindeki ¢ok dilli ortamda Osmanliya aidiyet duyan farkli gruplarin ayni
metafizik tasavvurla yogrulmasinin Osmanlica ile saglandigini belirtmektedir.

Osmanlr’nin Balkanlara hakim olmasiyla Tirk¢e hem resmi hem de kiltir
ve prestij dili olarak énem kazanmustir. Imparatorlugun diger bélgelerinde
oldugu gibi Bosna-Hersek’te de bilim dili Turkcedir. Ulema anadilleri olan
Bosnakca yaninda medreselerde okutulan Arapga ve Tirkeeyi de bilmekte,
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bazilart bu dillerde dini, tarihi ve edebi eserler kaleme almakta idiler. Halk
arasinda da Tirkce konusanlar bulundugu tahmin edilebilir. Ekrem Causevié
bildirisinin merkezine Bosna-Hersek’te konusulan Turkceyi almakta ve 19.
yuzyilda bu bélgede konusulan Tirkee’nin agiz 6zellikleri izerinde durmaktadir
(“19. Yiizyilda Bosna Hersek'te Konugulan Tiirkgenin Agiz Ozellikleri”, s. 286-294).
Causevié, G. Németh’in “Bosnak Tiirkcesi” adim verdigi agzin Bati Rumeli
agzinin bir varyanti oldugu goriisiiniin tartistlabilir oldugunu belirtmektedir.
Bulgaristan’in  kuzeybatt bélgeleri, Makedonya ve Kosova’daki Batt Rumeli
agizlart anadilleri Turkce olan kimseler tarafindan konusulan agizlardir. Bosna-
Hersek’te ise asker ve idareci siif disinda etnik Tirk bulunmamaktadir,
dolayistyla buralarda konusulan agiz Giliney Slavca-Tirkce karisimi olan bir
agizdi. Kelime haznesi ve 6zellikle de s6z dizimi agisindan Batt Rumeli agziyla
epeyce farklhiliklart bulunmaktaydi. Yazar sOylediklerini Orneklemek icin 19.
yuzyilda kaleme alinmus U¢ cevti-yazili metni kullanmistir. Bunlardan ikisi hem
Tirkolog ve hem diplomat olan Prusyali Otto Blau ve Avusturyali Carl Sax’in
eserleri ve dglncisi ise Tirkceye merakl olan Bosnali Fransisken papazi
Andrija Glavadanovi¢’in grameridir.

Adnan Kadri¢, “The Phenomenon of Conceptual 1exicography in Ottoman Bosnia”
(s. 317-328) baslikli calismasinda Osmanlt Bosnasr’nda kavramsal sozlik
yazimint konu almaktadir. Osmanli idaresi (1463-1878) déneminde Bosna’da
tek dilli, iki dilli (misal: Lugat-z Tiirki-Bosnevi), t¢ dilli (misal: Lugat-z Bosnevi-Arabi-
Tiirki) ve dort dilli (6rnek: Lugat-1 Arabi-Tiirki-Farsi-Bosnevi) olmak tzere pek ¢ok
sOzlik meydana getirilmistir. 15. yizylin sonlart ve 16. yiizyilln baslarinda
Bosna kasaba ve schirlerinde ilk mektepler ve medreseler kurulmustur. 16.
yizyllda niifus cogalmis, niifus arasinda Islam’in yayilmast hiz kazanmis ve
okur-yazar niifus orani artmistir. Yeni egitim sistemi sebebiyle, bu yiizyil genel
olarak pedagojik/didaktik sozliklerin baslangici olarak tanimlanmaktadir. Siirsel
sOzlikler 16. ylizyilda baslamis ve 19. ylzyila kadar strmistiir. Terminolojik
kavramsal s6zlikler ve hem terminolojik hem siirsel sozlik serhleri yan yana
gelismistir. Osmanlt 1mparatorlugunun diger bolgelerinde kullanilan sézlikler
Bosna’da da kullanilmaktaydi. Osmanli Bosnasinda en bilinen Farsca-Ttrkee
sézlikk Tbrahim Sahidi tarafindan yazilmis olan sozliiktii. Yazar, Bosna’daki
Osmanlt egitim kurumlarinda en ¢ok kullandan Arapca-Tirkee sozliklerin
isimlerini de kaydetmektedir (5.319). Bosnakca-Tirkee sozlikler icinde en
poptler olant Muhammed Hevai Uskufi Bosnevi tarafindan yazidmis olan
Makbul-i Arf idi. Tirkce-Bognakea sozliikler genelde anonimdi. Harekeli
Turkce-Bosnakea sozlitkler Bosna medreseleri ve diger egitim kurumlarinda
Tirkge’nin telaffuzu konusundaki arastirmalar icin oldukea ilginctir. Kadrié,
Osmanli Bosnasinda dogu dillerinde kavramsal esanlamli/sézlikleri su gruplara
aywrarak  basliklar  alunda  detaylandirmistur: 1) Genel — Kavramsal
Sozlik/Egsanlamlilar; 2) Tematik Kavramsal Sozlik/Esanlamhlar (Visegradl
Osman Dzumhur- Cenabu’s-sibyan; Anonim Sozlik: Lugat-i Arabi-Tiirki-Bosnevi),
3) Terminolojik Kavramsal Sézltkler/Esanlamlilar; 4) Siitlestitilmis Kavramsal
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Sozlukler/Esanlamlilar  (Osman  b.Huseyin Bosnevi- Tuhfe-i Manzime;
Muhammed Hevai Uskufi Bosnevi- Makbul-i Arif; Muhammed b. Ahmed er-
Rums Ebu’l-Fadl Bosnevi- Subha-i Sibyan; Ebu Bekr b. Seyful-hak ibn
Muslihuddin el-Bosnevi).

Sozliklerden bahseden bir diger bildiri Sirvan Kalsin  tarafindan
hazitlanmustir (“Farsea-Tiirkee Manzum Siliiklerde Dil ve Uslup”, s. 329-343).
Farscanin 6gretilmesi amactyla Anadolu’da Farsca-Tirkee sozlikler, Ttrkgenin
ve lehcelerinin Ggretilmesi amactyla da Tran, Azerbaycan, Hindistan ve diger
bolgelerde Tirkge-Farsca sozlikler yazilmistir. Bu bildiride Farsca-Turkge
manzum  sozlikler tamitilmakta ve bunlarmn  dil ve dslup  6zellikleri
anlatilmaktadir.

A. Mevhibe Cosar, Tirk toplumunun sosyal anlamda gecirdigi degisim ve
gelismeleri takip etmeye imkan vermedigini belirttigi “Osmanlz Kanunnamelerinde
Siz Varlgmm Niteligg” (s. 295-302) konusunu ele alirken, Emek Usenmez Hoca
Ahmed Yesevinin “Hikmet” adli dini-tasavvufi manzumelerinden olusan
‘Divan-1 Hikmet'inin dil 6zellikleri hakkinda yazmaktadir (“Dzvan-2 Hikmet'in
Dili Hakkinda”, s. 391-397).

Sema Ugurcan, Uskiip dogumlu olan ve ¢ocuklugunu Rumeli topraklarinda
geciren Yahya Kemal’in siitlerinde Rumeli olgusunu konu almaktadir (““Yahya
Kemal’in Edebi Eserlerinde Rumeli”, s. 381-389). Yazar, Yahya Kemal’in “Actk
Deniz”, “Kaybolan $chir”, “Ezan-1 Muhammedi” siirlerini Rumeli’ye yakian bir
agit gibi gbrmenin mimkin oldugunu ancak soéyleminde intikam hissi, agir
itham, yeniden donus gibi telkinlerin bulunmadigini belirtir.

Mijjgan Cakir 1330 yilinda Istanbul’da eski harflerle basilan A'vanzade
Mehmed Suleyman’in Ulins-2 Hafiyeden Musavver ve Miikemmel Krydfet-name isimli
eserini tanwtirken (“Keyafet-name Edebi Tiiriiniin - Taribsel Gelisimi  Baglammda
Al'vanzide Mehmed Siileyman’in Kayafet-namesi Orned”, s. 281-286); Vehbi Giinay
siyasetname tiiriinde yazilmus olan Hdab-name-i 1eysi adlt eseri ve yazart Veysi
Efendi (Uveys bin Mehmed el-Alasehri)’yi tanitmaktadir (“Osmank Nasihat ve
Islabatname Geleneginde 1 eyst ve “Hdabname sinin Yeri”, s. 303-315). Hanife Koncu
bildirisinde baska bir yazin turtini ele almakta, manzum olarak kaleme alinmis
Clizdan-name Kasidesi adlt mizah eserini tanitmaktadir (“Mizah Gelenedinden Bir
Ornek Kaside-i Ciigdan-nime”, s. 363-379).

Nesrin Tagizade Karaca bildirisinde “Tirkiye’yi hic gérmedigi halde
kendini bir Tiirk gibi hisseden ve bir Tiirk sairi gibi yazabilen” Irlandali sair
James Clarence Mangan’i, onun Dogu ve 6zellikle Divan edebiyatt konularina
yaklasimint ele almaktadir. (“Irlandalz James Clarence Mangan (1 Mayzs 1803- 20
Haziran 1849) ve Divan Edebiyats”, s. 345-362). Mangan, 1800’14 yillarin ilk
yarisinda Irlanda’da dogmus ve biiyiimiistiir, bu tilkeden disart hi¢ ctkmamustir.
Dénemin Iran edebiyati ve Tiirk edebiyatina biyiik ilgi duymustur, ancak bu
dogrudan degil, tercimeler kanaliyla edinilen bir ilgidir. Irlanda siirinin
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onciilerinden kabul edilen ve Irlanda ulusal marsini yazmis olan Mangan,
Oxford Antolojisinde (Oxford Antologie English) Irlanda Sairleri kategorisinde
degil, Turk Sairleri kategorisinde yer alir. Mangan Osmanli-Turk kiltiring
Oziimsemis, kendi kendine 6grendigi Turkge ile siitler ve diz yazilar kaleme
almistir.

Bir bagka sair ve yazar da Durmus Yilmaz’in bildirisine konu olmustur.
Durmus Yilmaz, bildirisinde Navarin deniz savast ve Fransiz sair ve yazar
Victor Hugo’nun bu savast hakkinda yazmis oldugu “Navarin” bagliklt siirini
islemektedir (“La Bataille Navale de Navarin Entre La Flotte Ottomane Et Celles
D anglo-Franco-Russe Et Le Poeme Intitule “Navarin® De Victor Hugo, Le Poete Et
Lecrivain Tres Connn Frangais”, s. 399-410). 1821 yilinda Mora yarimadasinda
Yunan isyant patlak vermis, Biylik Britanya, Fransa ve Rusya bu isyam
desteklemistir. Osmanlt hikiimetinin Misir valisi Mehmed Ali Pasa’dan yardim
istemesi Uzerine bir Misir donanmast Navarin’e gelmistir. Rusya, Avusturya,
Fransa ve Buylk Britanya’nin miittefik donanmast 20 Ekim 1827°de ani bir
saldirt ile Navarin Kérfezi'nde demirlemis bulunan Osmanli ve Misir gemilerini
yakip yok etmislerdir. Ingiliz sair Lord Byron isyana katilanlara moral ve cesaret
vermek tizere 1823 yilinda Mora’ya gelmistir. Fransiz sair ve yazar Victor Hugo
da 1829’da Paris’te 41 siirin yer aldigi “Les Oriantales” baslikli kitabinda 7
kistmdan ve 295 misradan olusan ve Navarin savasint konu alan siirini
yayinlamustir. Her iki sairin de amact isyani ve isyancilart yiiceltmektir.

Reforms, Modernizations & The Impact of the Foreign Powers
(Reformlar, Modernlesme ve Dis Giiglerin Etkisi) siniflamast altinda 14
bildiri bulunmaktadir. Bildiriler genel olarak 19. ylzyil ve 20. ylizyilin baslarina
odaklanmistir. Sadece bir bildiri bu ylzyillar disindadir ve 16. yiizyil ile ilgilidir.
S6z konusu bu bildirinin yazart Yasemin Bayezit, Osmanli Devleti’nin merkezi
mutlak yénetim biciminde karstlasilan sorunlart “ilmiye zimresi” baglaminda ele
almaktadir (“Osmanls Klasik Dineminde ‘Merkezi’ Uygnlama ve Lmiyye Biirokrasisinde
Bu Agidan Karsilagilan Sorunlar’, s. 413-423). Osmanlt Devletinde her silkin giris
kurallart belitlenmis ve silkler kontrol altinda tutulmak istenmistir. Bildiride,
kurallara uymadan bir silke girmek isteyen kimseler icin kullanidan “ecnebi”
terimi Uzerinde durulmus, bu konu ile ilgili 16. ylzyila tarihlenen Srnekler
verilmis ve devletin “ecnebi’leri engelleme adma aldigi bir takim oOnlemler
anlatilmistir.

19. ylzyiin ikinci yarisinda Akka 6nemini yavas yavas kaybederken, Yafa
6n plana ¢tkmis ve Filistinin baslica liman kenti olmustur. 19. yiizyilin
baslarinda Nablus, Gaza, Kudis ve El-Halil (Hebron)’den Yafa’ya bir tliccar ve
miitesebbis gé¢ dalgasi baglamistir. Bu stireg, Misir isgali (1830-1840) sirasinda
ivme kazanmis ve Osmanlt idaresinin sonuna kadar ve hatta sonrasinda da
devam etmistir. Yafa’nin ekonomisi Oncelikle ihracat ve ithalata ve hacilarla
yapian alisverise yonelikti. Ancak, yakin civardaki ziral tretim, 6zellikle de
narenciye tarlalart ve ihrag icin bu driinlerin islenmesi de sehir icin biiyitk 6neme
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sahipti. 1850’lere kadar bu ekonomi dali tamamen Misliiman mutesebbislerin
kontroliinde idi. Bu tarihten itibaren Hiristiyan gbemenleri ¢ekmeye baslad: ve
1890’lar siiresince yeni gelen Siyonist gd¢menler bu alana yatirim yapmaya
basladiar. Ticaret ve narenciye tretimi Yafa’nin refah ve buylimesini sagladi.
Yafa’nin bu ekonomik gelisimi ve narenciye Uretiminin énemli bir yatirim alant
olusunun hikayesi Mahmoud Yazbak’in “79% Century Palestinian Commercial
Networks: The Oranges of Jaffa” (s. 577-587) baslikli bildirisinde konu edilmektedir.

Ruhi Ozcan bildirisinde, Misir valisi Kavalali Mehmed Ali Pasa’nin oglu
komutasindaki Misir Kuvvetlerinin Aralik 1832°de Konya’yt isgal etmesini,
Konya 6nlerinde Osmanlilarin yenilgisi ile biten savast ve iki kuvvet arasinda
1833’de yapilan Kiitahya Anlasmast ile Konya’nin Misir kuvvetleri tarafindan
bosaltdmasini anlatmakta ve bu hadiselerin Konya’daki mallarin fiyatlarina
etkisini tartismaktadr (“Mzszr Meselesinin Konya E konomisine Tesiri”, s. 489-499).

Osmanlt Tanzimat Fermani 3 Kasim 1839°da Mustafa Resid Pasa
tarafindan duyurulmustur. Bu ferman devletin resmi gazetesi olan Takvim-i
Vekayi’de yaymlanmis ve birer niishasi vilayetlere gonderilmistir. Mehmet
Demiryiirek bildirisinde Tanzimat Fermanr’nin Kibrisa ne zaman ulastigy,
Fermanin Kibris’ta 6nce hangi alanda uygulandigi, Buyik Meclis ve Kugik
Meclis’in ne zaman kuruldugu, 1841/42 bitcesine gore bunlarin ne kadara mal
oldugu kimi konulara yer vermektedir (““Tanzgimat Dinemi Kebres Mubassillarmdan
Mebmet Talat Efend: ve Tanzimat Fermaninn Kibres'ta Uygnlanmas: (4 Ekim 1840-27
Ekim 1841)”, s. 441-454).

Yonca Koksal, Sadrazam Kibrish Mehmed Emin Pasa’nin 1860 yilinda
teftis memurlugu sirasinda Osmanlt yonetimindeki Kuzeybati Bulgaristan-
Tuna’nin giiney kiyisindaki topraklarin yeniden dagitilmasint ele almaktadir. Bu

toprak reformunu Rusya’nin 1861 reformlariyla karsilastirarak analiz etmektedir.
(“Land Reform in Northwestern Bulgaria During the Tanzimat Era”, s. 455-462)

Kizilhag (Salib-1 Ahmer) ve Kuzilay (Hilali Ahmer) teskilatlarinin
kurulmasindaki temel esaslar 22 Agustos 1864’de on altt devlet tarafindan
imzalanan Cenevre Sozlesmesiyle belirlenmistir. Kurtarict teskilat ve hastaneler
ile buralarda calisanlar icin beyaz zemin tzerine Kizilhag isareti ortak sembol
olarak kabul edilmistir. Cenevre Sozlesmesi’yle birlikte Milletlerarasi Kizilhag
Komitesi resmen tantmnmustir. Osmanlt devleti Cenevre Sézlesmesini daha sonra
5 Temmuz 1865 tarihinde imzalamistir. Ancak Hilal-i Ahmer Cemiyeti hemen
kurulamamustir. Sirbistan ve Karadag Seferleriyle Osmanli-Rus Harbinde savas
alanlarinda yaralt Osmanlt askerlerine yardimda bulunacak bir teskilatin varligina
duyulan ihtiyac acik¢a hissedilmeye baslanmis ve Kizilha¢ isaretinin yerine
“hilal-i ahmer” (Kizilay) sembol olarak kullanilmak tzere Osmanli Hilal-
Ahmer Cemiyeti II. Abdilhamid doéneminde 14 Nisan 1877°de resmen
kurulmustur. Mesut Capa, “Osmanlimmn Batililagma Siirecinde Bir Dernek: Osmani
Hilili Abmer Cemnyeti” (s. 425-440) basliklt bildiride Hilal-i Ahmer (Kizilay)
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cemiyetinin kurulusu ve Ozellikle 1908 ve 1918 arasinda II. Mesrutiyet
dénemindeki faaliyetlerini anlatmaktadr.

Mehmet Okur bildirisinde, 1871’de  Alman Imparatorlugu’nun
olusumundan sonra yonuni Balkanlara yoneltmis olan Avusturya-Macaristan’in
Balkan politikasini, Balkan Gazetesi'ndeki yansimalar tizere ele almaktadir
(“XIX.  Yiigythn  Sonun ve XX.  Yiigyim  Bagmda  Avusturya-Macaristan
Imparatoriugu’nun Balkan Politikas:”, s. 475-488). Gazetenin Konu ile ilgili haber
ve degerlendirmeleri yer yer aynen alintilanmustir.

1869-1875 yillar1 arasinda Belgikali Yahudi miiteahhit Baron Hirs
tarafindan insa edilmis olan Rumeli Demiryollari icin Osmanli Devleti’nin
sermaye tedariki ve sermayenin 6zellikleri Yuko Saito tarafindan yazilmis olan
“Rumeli Demiryollar: Insaat Iein Sermaye Tedariki ve Baron Hirs” (s. 537-541) baslikli
bildirinin konusunu olusturmaktadir.

Burcu Ozgiiven, Osmanl Imparatorlugu’nun son déneminde insaat ve
onarim faaliyetlerini konu aldig1 bildirisinde, 19. ylzyilin ortalarindan itibaren
sehrin mimarl doéntsiimiinde hangi unsurlar rol oynamistir? Yeni resmi
dairelerin yapiminda geleneksel mimariyi nicin terk etmislerdir? Eski ve yeni
ekolt bir araya getirme olasiligr var miydr? seklinde ortaya koydugu sorularin
cevaplarint tartusmaktadir  (“Construction and Reparation Activities in the Late
Ottoman Empire’, s. 507-518).

19. ylizyilin ikinci yarisinda Osmanl’nin Hiristiyan tebaasindan bazilarinin
Ozellikle de Ortodoks Ermeni Kilisesinden ayrilarak Protestan olan Ermenilerin
Amerika Birlesik Devletleri'ne gitmeleri iki tlke arasinda diplomatik
problemlere sebep olmustur. Bu problemlerden biri vatandaghga kabul idi.
Nursen Mazict, bildirisinde iki tlke arasinda neredeyse yuzyil boyunca
¢bziimlenemeyen vatandaslk meselesini Osmanli  Devleti ve Turkiye
Cumbhuriyeti olmak tzere iki dénemde ele almaktadir (“Nauralization Problem
Between Turkey and the United States”, s. 463-473).

Kemal Ugiincti, “Osmank  Imparatorlugunun ~ Son  Dineminden  Tiirkiye
Cumburiyetinin Kurulus Siirecine Folklor Aragtirmalarm Islevi” (s. 561-575) baslikli
bildirisinde 1900’14 ydlarin baslarinda Turkgtlik hareketlerinin etkisi ile bir
bilim dali olarak ele alinmaya baslayan folklorun, Milli Egitim Bakanligi
biinyesinde bir Milli Folklor Enstitiisi’niin kuruldugu 1966 yilina kadar olan
tarihsel yolculugunu anlatmaktadir.

Daniel Panzac bildirisinde 1908-1914 yillart arasinda “Jon Tirkler ve
Deniz Kuvvetleri” konusunu islemektedir. (“Les Jeunes Tures Et La Marine (1908-
1914)”, s. 519-1938). Ittihat ve Terakki Cemiyeti 1909 ile 1913 yillart arasinda
kademeli olarak giicii elinde toplar ve bu dénemde Osmanliciliktan ziyade
Tiirkeiilitk temelinde bir milliyetcilik anlayist benimsenmeye baslanir. Ittihatcilar
II. Abdilhamid yonetimini batiya karst bagimhligi sebebiyle elestiritler fakat
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devleti kurtarmak icin giristikleri modernlestirme hareketinde bizzat kendi
yonetimleri batinin yoringesine girer. Donanmanin bu paradoksun en buytk
gostergelerinden biri oldugunu belirten Panzac ¢alismasinda bu baglamda 6nce
Ingilizler araciligtyla yapilan reformlardan ve ardindan 1014’den sonra
Almanlarla kurulan iliskilerden bahsetmektedir.

Ahmet Opzgiray bildirisinde 1912-1938 yillart arasinda Tiirkler ile
Arnavutluk arasindaki siyasi iliskileri ele almaktadir (“Turco-Albanian Political
Relations (1912-1938)”, s. 501-500).

Serap Tabak 1909-1914 yillar1 arasinda Aydin vilayeti Izmir Sancagr'na
baglt olan Kusadast kazasinin sosyal ve ekonomik yapisint bildirisinde islemistir
(“Kugadas: Kazas:'nin Sosyal ve Ekonomik Yapesz (1909-1914)”, s. 543-560).

Socio-Political & Economic Life (Sosyo-politik ve Ekonomik Hayat)
basligt altinda 20 bildiri yer almaktadir. Bu kisimda 16. ytlzyildan 20. ytzyila
kadar Osmanli Imparatorlugu’nun sosyo-ekonomik hayati ile ilgili cesitli
konular yer almaktadir. Genel olarak bildirilerin, konulari ile ilgili arsiv
kaynaklarina dayali olarak kaleme aldiklari gorilmektedir. Tahrir defterlerd,
evkaf muhasebe defterleri, avariz defterleri, tereke defterleri, muhimme
defterleri, niifus defterleri gibi Osmanli imparatorlugunda sosyal ve ekonomik
isleyisin incelenmesinde stiphesiz son derece 6nemli arsiv malzemesi bu
bildirilerde basvurulan kaynaklardir.

A.Latif Armagan bildirisinde Edremit Korfezi ve Ege Adalari’nda 6zellikle
de Midilli, Cunda ve Girit Adalarinda 18. yiizyihn ikinci yarist ve 19. yizyiin
baslarinda zeytinyaginin iiretim ve ticari durumunu, buralardan Istanbul’a
gonderilen zeytinyagi miktarint arsiv belgelerine dayali olarak incelemektedir.
Bélge halkinin énemli bir kisminin ge¢im kaynagi olan zeytinyagi tiretimi biyiik
6lctide i¢ pazara yonelikti ve bashca pazar da Istanbul’du. Edremit kazasinda
tiretilen zeytinyagi Istanbul dist yerlere ve yabanct tiiccara satilmiyordu (“XT/1I1.
Yiigyihn ITkinci Yarsinda Edremit Korfezi ve Ege Adalarmda Zeytinyag: Uretimi ve
Lstanbul'nn Zeytinyag Intiyacnm Karsilanmas: Uzerine Bir Arastirma”, s. 591-605).

Mehmet Yilmaz ise bildirisinde Osmanlr’da patates tariminin baglamast ve
bunun 19. yiizyilda Osmanlr’ya etkilerini konu almaktadir (“Osmanli’da Patates
Tarmn Baglamast ve Sonuglar?”, s. 821-834). Yazar oncelikle patatesin Avrupa’ya
gelisini konu edinmekte, 16. yiizyildan baslayarak Ispanya, Ingiltere, Italya,
Almanya, Isvicre ve nihayet Fransa’nin patates ile tamsikhgini hikaye
etmektedir. Yazarin ifadesine gore, patatesin Osmanli topraklarina gelisi ile ilgili
kesin bir zaman séylenememekle birlikte, ilk defa II. Mahmud déneminde saray
mutfaklarina girdigi tahmin edilmektedir. 1850’lere kadar Osmanl’da patates
tiketimi ¢ok yaygin degildir ve daha cok yabanct konuklara ikram maksadiyla
ithal edilmektedir. Patates ziraatt da Bogazici ve Adapazart civarinda 1877 ve
1878 Osmanli-Rus savaslarindan sonra baglamustir.
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M. Akif Erdogru da bildirisinde patates gibi bir kék bitki olan kolkas
(colocasia)’in Osmanli Kibrisindaki tretimini konu almaktadir. Yazar 1572
tarihli tahrir defterine gére bu tarihte adanin pek ¢ok koyinde kolkas
tretildigini belirtmektedir (“Colocasia Prodeut in Ottoman Cyprus’, s. 641-644).

Latif Dasdemir bildirisinde, 19. yiizyil ortalarina kadar resmi bir bankanin
bulunmadigi Osmanli Devleti'nde para vakiflarinin kredi kurumlari olarak ele
alinmast ve Ozellikle bu baglamda tasradaki durumun ortaya konulmasi
gereginden yola ¢ikarak Afyonkarahisar’daki para vakiflarint konu etmektedir.
16. ytizyillda Afyonkarahisar’da mevecut 442 vakiftan 92’si para vakfidir (“Osmanis
Devleti’'nde Bir Finans Kaynag Olarak Para Vakiflar: (Afjonkarabisir Ormegi)”, s.
627-640).

Kayhan Orbay, Sultan II. Murad ve 1I. Mehmed zamanlarinda mirlivalik,
beylerbeyilik ve vezirlik gibi hizmetlerde bulunan Saruca Pasa’nin Gelibolu’da
bulunan vakfinin 17. yizyil mali tarihini vakfin muhasebe defterlerine dayali
olarak incelemektedir (“Gelibolu’da Sarnca Pasa Vakfi'nin Mali Tarib?”, s. 727-
741). Saruca Pasa vakif killiyesi bir imaret, medrese, cami ve tiirbeden
olugmaktadir. Vakfin 1017/1609 ila 1052/1642 yillari arasini kapsayan yaklagtk
30 yullik bir stire i¢in 26 adet muhasebe defteri bulunmaktadir ki yazarin ifadesi
ile bu sayidaki defter fevkalade saglam bir seri olusturarak vakfin iktisadi
gelisimini gérmeye olanak saglamaktadir. Sultan ve hikimdar ailesi vakiflart
(selatin vakiflarr) ile vezirler ve agalar gibi yuksek mevki sahibi devlet
adamlarinin vakiflar iktisadi ve sosyal tarih arastirmacilart icin son derece biytik
6neme haizdir. Bu vakif kurumlarinin malf tarihleri yerel iktisadi kosullar ile bir
karsilikli-bagimlilik ve etkilesim gostermektedir. Yazar'in amact da 17. yizyiin
ilk yarisinda Trakya bolgesinin tarihine Gelibolu’da Saruca Paga vakfinin mali
gelisimini izlemek suretiyle katkida bulunmaktir. Saruca Pasa vakfi Trakya
bélgesinde hem kirsal hem de kentsel gelirlere sahip buyiik bir vakiftir. Vakfin
iktisadi tarihi Trakya bolgesindeki iktisadi gelisme konusuna 1sik tuttugu gibi
aynt yarim yuzyld icinde mall ¢6kis yasamakta olan bazi buyik Anadolu
vakiflarinin iktisadi gelisim seyitleri ile karsilastirma imkani da vermektedir.

Osmanlt devlet butgesi ile ilgili kayitlar iki tir defterde tutulmaktaydi.
Devletin gelir ve giderleri- biitce kayitlart ‘erkam’ defterlerinde yer almakta; bu
bttce kayitlarinin acgilimi yani gelir ve gider alanlart detaylt olarak ‘ruznamce’
defterlerine yazilmaktaydi. Ruznamge deflerlerinde, erkam defterlerinde
rakamsal olarak belirlenen gelirlerden merkezi hazineye ulastirilan paralar glind
glintine kaydedilmekte ve ayrica bu paralarin hangi gider birimine aktarildigr da
detaylt bir sekilde gosterilmektedir. Mehmet Ipcioglu bildirisinde Basbakanlik
Osmanlt Arsivi'nde bulunan 1622 yilina ait bir ruznamge defterine (Kamil
Kepeci: No. 1696) gére Osmanlt Devleti’nin bir yillik gelir ve giderlerini tespit
etmektedir (“Bir Osmanls Biitesi Ornegi: 1622 Taribli Ruznamge Defler?’, s.679-685).

Jelena Mrgi¢ bildirisinde, 16. yizyl Osmanlt Bosnast 6rneginde sanayi
oncesi toplumda iklimin tarimsal Gretime etkisini incelemektedir. Yazar, Bosna
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ve Zvornik sancaklarinin tahrir deftetlerine (Bosna: 1604 tarihli defter; Zvornik:
1548 ve 1600 tarihli defterler) dayali olarak Bosna’da tarimsal tretime muhtemel
iklim degisikliklerinin etkileri; bélge halkinin bu degisimler karsisinda kiltiirel-
iktisadi tepki ve ¢6ziimlemeleri; yeni yasam kosullarina uyumlart gibi konulart
irdelemektedir (“Climate Impact on Agricultural Production in Pre-Industrial Society-
Some Indications from 16th Century Ottoman Bosnia”, s. T17-720).

Hatice Orug, 1528/30 tarihlerinde tutulmus olan kale mustahfizan
timarlart icmal tahrir defteri kayitlarina dayali olarak Bosna sancagt kalelerinde
timar sistemi, timar sahipleri, timar tevcih sebepleri gibi konulart ele almaktadir.
Bu tarihte Bosna’da 59 kale mevcut olup, mustahfizant timar tasarruf eden kale
sayist 28 ve mustahfizani ulufe tasarruf eden kale sayist 31°dir. Defter 1528/30
tarihli olmakla birlikte 1530 ile 1540 yillari arasinda ilave edilen ¢ok sayida
derkenar kayit bulunmaktadir. Bu derkenarlar genellikle timarlar ile ilgili olup,
timar tevcihleri konusundaki gesitli uygulamalarin Srneklerini igermektedir.
Dolayisiyla defter, 1530-1540 yilari arasinda on yillik stre¢ igerisinde Bosna
sancagt kalelerinde timar sistemi, timdr tasarrufu ve tevcihi ile ilgili uygulamalari
ortaya koymayt mumkin kilmaktadit (“7528/30 Taribli Miicmel Tabrir Defterine
Gire Bosna Sancadinda Mustahfiz Timarlar?”, s. 743-761).

18. yizyilin sonlarinda Mehmed Hasim Iwd-y: Torehits Biildanan adini
verdigi bir seyahatname kaleme almistir. Seyahatnamenin bitirilis tarihi 1798’dir.
Mehmed Hasim seyahatnamesine Bahr-1 Sefid yani Akdeniz ve Ege’deki
adalardan baslar. Bu kisimda Batt Anadolu’nun sahil seridi tzerinde yer alan
bazi yerlesim yerleri hakkinda da bilgiler verir. Akdeniz adalarindan sonra
Berriyyetii’s-sam eyaletine (Suriye) ve ardindan Anadolu’ya girer. Bundan sonra
“Der-beyan-: Rumeli” adi alinda Osmanli Rumelisine geger. Ilhan Sahin
bildirisinde, Feridun Emecen ile vyayina hazirladiklarint  belirttigi  bu
seyahatnameyi tanttmaktadir. (“XVIIL Yiigyim Sonlarma Ait Bir Seyahatname ve
Osmanly Rumelist”, s. T81-787)

Turan Gokee bildirisinde, avariz defterlerinin sosyal tarih arastirmalarinda
kaynak olarak 6nemine isaret etmekte, 1718 Tarihli Tire Kazast Avariz
Defterine gore, tahrir 6ncesinde ve hemen sonrasinda yasanan veba salginin
ortaya koydugu sonuglar islemektedir. Defter tahrirden hemen sonra 1718-19
yillarinda yasanan felaketin sonuglarint somut bir bicimde ortaya koymaktadir.
(“Salgin Hastalklar ve Mufassal Avirg Defterlers: 1718 Taribli Tire Kagdst Ornedi”, s.
645-661)

Genellikle seriyye sicilleri icinde yer alan ve bazen mistakil olarak da
tutulabilen tereke defterleri Slen kisinin muhallefat: ile bunlarin rayi¢ degerleri
belirtilerek varisleri arasinda taksimini ve vasiye ihtiya¢ varsa bunlarin tespiti ile
diger resmi islem ve vergileri ihtiva eden resmi kayitlardir. Nuri Késtikli
bildirisinde Anadolu’nun ¢esitli vilayet, kaza ve sancak merkezlerinden rastgele
sectigi  Ornekler cercevesinde, tereke defterlerinin  Osmanlt aile kurumu
arastirmalarinda kullanimi konusunu ele almaktadir (“Osmanli-Tiirk Aile Kurumn
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Aragstirmalarinda Tereke Deflerlerinin Yeri ve Onemi (19. yy Ornekleri Cercevesinde”, s.
707-715).

Mechmet Inbagt bildirisinde 1642 tarihli bir avariz defterinde Erzincan
kazasi ile ilgili bilgileri degerlendirmektedir (“Ergzncan Kazdise (1642 Taribli Avariz
Defterine Gire”, s.663-678). Yazar, avariz defteri olmasina ragmen bu defterde
detayl bilgiler bulundugunu, kazalardaki mahalleler, reaya, timar ve zeamet
tasarruf edenler, vakiflar, hatip, imam, miezzin ve miderrisler, fakirler ve
issizler, sipahi ve cebeci gibi askeri bitlikler ile vergiye dahil ve muaf olan
haneler hakkinda 6nemli bilgiler verildigini belirtmektedir.

Kitapta farkli kaynak gruplari tzerinde bir bolgeyi konu alan baska
bildiriler de bulunmaktadir. Nilgiin Nurhan Kara Aydin vilayetinin Izmir
sancagina baglt bir kaza merkezi olan Seferihisar Kazas’'ni Aydin Vilayeti
Salnamelerine gore ele almustir (19. yizyil). (“Salnamelere Gore Seferibisar’, s.699-
706). Nejdet Bilg’nin bildirisinde de zaman 19. yizyddir. 1867 yilina kadar
Aydin sancagina ve bu tarihten itibaren de Saruhan sancagina, buglinkii adiyla
Manisa iline baglt bir ilce olan Alasehir kazasiin nifusunu 1838 tarihli bir
yoklama defteri esas olmak tizere incelemektedir (“XIX. Yiigyim Ortalarmda
Alagsehir Kazase'nin  Niifusi””, 613-626.). Cahit Telci Sigla sancaginin 1831
senesinde ilk modern niifus sayimlari sirasinda hazirlanmis olan zewal niifus
defterini kullanarak sancak genelinde toplam niifusu konu edinmistir (“XIX.
Yiigyhn Ik Yarsinda Sigla Sancagr’mn Niifusu”, s. 807-820). Kazuaki Sawai,
mihimme defterlerinden bazt  Orneklerle 16. ylzyiin ikinci yarisinda
Istanbul’daki niifus artisinin sebep oldugu sorunlara ve devletin aldig1 tedbirler
deginmektedir (“76. Yiizyihm Ikinci Yarismda Istanbul’da Niifus Artss ve Tedbirler?”,
s. 789-794.). Tom Sinclair, ortacagin sonlarinda ve Osmanli idaresinin ilk
yillarinda Exrcis sehrini anlatmaktadir (“The City of Ercis in the Late Middle Ages and
the Early Years of the Ottoman Administration”, s.795-806). Bilgehan Pamuk 15. ve
16. yiizyillarda kuzey Epir bélgesinde Osmanli idaresinin  kurulusu, idari
yaptlanma, demografik ve iktisadi yapt tzerinde durmaktadir (“XT-XI7L
Yiigyillarda Kuzey Epirde Osmanli Idares”, s. 763-779). Saban Bayrak ise
bildirisinde Tzmir’de 16. yiizyilda i¢c ve dis olmak tizere iki liman oldugunu ve i¢
limanin zaman icin doldurulmasini, nihayet 18. ylzyilin sonlarinda tamamen
kullantlamaz hale gelisini konu etmektedir (“Saban Bayrak, Izmir Limans'nmn
Onemi ve Izmir Limans’nmn Doldurnlmas?”’, s. 607-612)

Sources, Historiography, Archives & Libraries (Kaynaklar,
Tarihgilik, Arsivler ve Kiitiiphaneler) bashg: altinda 4 bildiri bulunmaktadir.

Vieran Kursar, “Some Remarks on the Organigation of Ottoman Society in the
Early Modern Period: The Question of “Legal Dualism” and Societal Structures” (s.837-
856) baslikli c¢alismasinda Osmanlt imparatorlugu’nda yargt/yarginin  ikiligi
meselesi ile ilgilenmektedir. Osmanli kanunlart ve dogast hakkinda yazmis olan
Koprild, Barkan, Inalcik, Haim Gerber, Ahmet Akglindiiz gibi isimlerin
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gorislerini degerlendiren yazar, ser? ve sultani-6rfi hukukun toplumu nasil
sekillendirdigi konusunu tartigmaktadir.

Vesna Miovi¢ bildirisinde, Dubrovnik (Ragusa) Devlet Arsivi'nde bulunan
Osmanli belgeleri hakkinda bilgi vermektedir (“History of the Ottoman Documents
in the State Archives of Dubrovnik (Ragusa)”, s. 857-863). Osmanlilarin Ragusalilara
verdikleri belgeler Dubrovnik’te “Ttiirk Kangilaryast” olarak adlandirilan dairede
tutulmus ve saklanmistir. Osmanli belgelerinin  korunmasi, kayit altinda
tutulmasi ve terciimesi Tirkee bilen ve “dragoman” adi verilen mitercimlerin
sorumlulugunda idi. Dragomanlar Tiirkee'nin temel egitimini Istanbul ya da
Bosna’dan gelmis egitimciler vasitast ile edinirler, bu asamada basart gésteren
ogrenciler Turkeelerini ilerletmek tizere Doubrovnik yetkilileri tarafindan
Osmanli Imparatorluguna gonderilitlerdi. Yaslart 15 ila 20 arasinda olan bu
ogrenciler egitimlerinin ilk yillarint Selanik, Edirne, Izmir ya da Filibe’de
gegirdikten sonra Istanbul’a gelirlerdi. Cok sayida &grenci  egitimlerini
tamamlayarak mikemmel mutercimler olarak geri dénmuslerdir. Boylece
Osmanlt belgeleri kendini isine adamis chil kimseler eliyle en iyi sekilde
korunmus ve smiflandirilmistir. Belgelerin terciimelerinin pek ¢ogu giinimiize
kadar korunmustur. Ayrica 18. yizyilda bazi indeks ve envanter calismalari da
yapilmistir. Ancak 1808’de Cumhuriyet’in ¢ékiisii ile beraber Tirk kangilaryast
ve arsivi de bundan etkilenmistir. Ayni yil Napolyon'un askerleri Tirk
kancilaryasinin  bosaltilmasint  emretmislerdir. Bosaltma esnasinda pek ¢ok
Osmanlt belgesi de kaybolmustur. Miovi¢, bu sekilde son zamanlara kadar
arsivin tarthindeki 6nemli olaylara vurgu yapmakta ve arsivin buglnki
durumuna, burada bulunan Osmanl belgelerine deginmektedir.

Nahide Simsir bildirisinde, Kazakistan’in Almati sehrinde bulunan Milli
Kitiphane’nin kisaca tarihgesinden bahsetmekte ve kitiphanedeki Arap harfli
391 eser degerlendirilmektedir (“Kagakistan Milli Kiitiiphanesindeki Arap Harfli
Tiirkge Eserler”, s. 873-880).

Hiroyuki Ogasawara, bildirisinde, 15. ylzyil itibariyle yazilmaya baslanan
Osmanlt kroniklerinde Mogollarinin nasi tarif ve tasvir edildigini konu
etmektedir (““I'he Chingizids in the Ottoman Historiography”, s. 865-872).

Women, Individual Careers, Pictures of the Other (Kadinlar,
Miinferit Kariyerler, Diger Tasvirler) bashkh kisim 11  bildiriden
olusmaktadir. Bildiriler 16. ve 19. yuzyillar arasindaki déneme yayilmis
durumdadir.

Jean-Louis Bacqué-Grammont, “Ddbra VVenedik, “La Bonne-1enise”. La
Républigne De Dubrovnik V'ue Par Deux Autenrs Ottomans: Piri Re’ts Et Evliya
Celeb?” (s. 883-887) baslhkli bildirisinde 16. ylzyiin inli Osmanl denizci ve
haritacist Piri Reis’in Kitab-1 Bahriye isimli cografya eseri ve 17. yiizyithn Gnld
Osmanlt seyyaht Evliya Celebinin Seyabatnamesi'nde Dubrovnik Cumbhuriyet ile
ilgili kayitlardan bahsetmektedir.



PERSPECTIVES ON OTTOMAN STUDIES 261
(OTAM, 28/Giiz 2010)

Gabor Karman, Kosice (Kassa) yargict Johannes Bocatius’in kaleme aldig1
Relatio vel epistolica commemoratio adlt eserde Tirk imajt konusunu islemektedir
(“An Ally of Limited Acceptability: Johannes Bocatius and the Image of The Turk in
Hungary”, s. 971-980). Johannes Bocatius 1605 yilinda Osmanli idaresi altinda
bulunan Buda sehrini ziyaret etmistir. Bu ziyareti, Sadrazam Lala Mehmed Paga
ile Habsburg karsit1 Macar isyaninin lideri Erdel prensi Istvan Bocskai’nin Buda
civarindaki toplantilarindan hemen sonra gerceklesmistir. Deneyimlerini ise s6z
konusu bu eserde dile getirmistir.

Hilmi Bayraktar, Avusturya Imparatorlugu'nun Avusturya-Macaristan
Imparatorlugu’na  donistiigi, dis politikanin  Macaristan ile miistereken
belirlenmesinin kararlastirildigt 1867’ den 1918’ kadar olan dénemde Macatlarin
Turk milletine yaklasimlarini ve bu yaklasima Osmanli otoritelerinin verdigi
tepkiyi incelemektedir (“Osmanl Perspektifiyle Macar Bagimsizik Hareketi ve
Osmant-Macar Liskiler?”, s. 889-900). Bu dénemde Tturk-Macar iligkileri, resmi ve
toplumlararasi olmak Uzere iki farkli yénde gelismistir. Resmi iligkiler daha ¢ok
bir parcast bulundugu Avusturya-Macaristan Imparatorlugu’nun ortak kararlari
cercevesinde gelisirken, toplumlararast iliskilerde tarihsel, duygusal ve etnik
faktor devreye girmistir. Macar kamuoyu pek ¢ok konuda kendi hitkiimetleri
yerine Osmanlt hitkiimetini desteklemistir. Osmanli Imparatorlugu da Macar
kamuoyundan aldigt destekle, Macar hiikiimetlerinin icraatlarina miidahale eder
duruma gelmislerdir. Ornek olarak: Haziran 1875’te Hersek isyant ile baglayan
ve 1908 senesinde Avusturya-Macaristan’in ilhakina kadar devam eden stirec,
Turk-Macar iliskilerinde 6nemli bir yer tutmaktadir. Avusturya’nin Bosna
Hersek’i isgaline Rusya ve Osmanl’dan bagka en biyiik muhalefet kendi
icerisinden yani Macarlardan gelmistir. Bosna ve Hersek’in isgali Tiirkler lehine
tezahtirat yapan Macar kamuoyu hilafina gerceklesmistir. Yazar, incelenen
dénemde Turk-Macar iligkilerinin gelisiminde Macarlarin Tirklerle akraba
olduguna inanan bilim adami, yazar, basin mensubu ve aydinlarin ¢ok biytik
tesiri oldugunu belirtmektedir.

Robert Holjevac, bildirisinde Dominik rahibi Ivan Stojkovi¢ ve Basel
Konsili acgisindan Tirk imajint ¢izmeyi amaglamaktadir. Ivan Stojkovi¢ Basel
Konsili'nde 6nde gelen isimlerden biridir (“Ivan Stojkovié and His Western Church
Mission of the Basel Council in Constantinople (1435-1437) Regarding Ottoman Turks in
the Light of Religions and Theological Contoversies”, s. 943-954).

Mevliut Celebi bildirisinde, Osmanli Devleti'nde kadinlara secim hakki
verilmesi konusunda Vakit gazetesinin hazirlamis oldugu bir anketi konu
edinmektedir. Gazeteciler Tirk kadimnlarina, kadinlarin secim hakk: konusunda
sorular yoneltmisler, bu anket c¢ercevesinde kadinlarla yapilan gbrusmeler
gazetenin 20, 23, 25, 26, 31 Ekim ve 1 Kasim 1919 tarihli saydarinda
vayilanmustie (“Osmantz Devleti'nde Kadmlara Secim Hakk: Verilmesi Konusunda
Yapilan Bir Anke?’, s. 907-921).
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Melike Karabacak, siyasi ve edebi bir sahsiyet olan Giilistan Ismet
hakkinda bir bildiri hazitlamustie (“Osmanis’'da Politik ve Edebi Bir Kadm: Giilistan
Limet?, s. 955-970). Giilistan Ismet (Tevfik), 1890°da I1. Abdilhamid déneminde
Amerikan Kiz Koleji'nden mezun olan ilk Turk kadmidir. Kolejin orta
kismindan mezun olduktan sonra egitimine 6zel olarak devam etmistir.
Amerikan Kiz Koleji'nde aldigi miizik egitimini Ingiltere’de strdiirmiistiir.
Giilistan Ismet Hanim Meclis-i Mebusan’da bagkatiplik yapmis olan Mustafa
Asim Bey ile 1897 yilinda evlenmistir. Selanik’te bulunduklart sira esti ile birlikte
Ittihat ve Terakki Cemiyetine girmis, Cemiyetin Avrupa ve Amerika
gazetelerine génderdigi bildirileri Ingilizceye cevirmistir. Giilistan Ismet Hanim,
yayin hayatina 1 Agustos 1895’de baslayan ve yazt kadrosunun buytk kismint
kadinlarin olusturdugu “Hanimlara Mahsus Gazete”’nin de basyazarlarindan
biridir. Bu gazetenin en biiytk 6zelligi 1895-1908 tarihleri arasinda toplam 604
sayt ctkarak en uzun siireli kadin dergisi olmasidir. Gilistan Ismet’in bu
gazetede 1896-1902 yilar1 arasinda seksen dort adet yazida imzasi
bulunmaktadir.

Ozer Kipeli bildirisinde Gonen ve civarinda voyvodalik ve ayanlik
makaminda bulunan Sepetoglu Osman konusunu ele almaktadir (““Anadolu’da
Ayanlik Taribine Dair Bir Derkenar: Ginen Ayan: Sepetogln Osman”, s. 981-995).
Sepetoglu Osman 18. yiizyiin ikinci yarisinda Manyas’in Bélicekagac kéytinde
siradan bir koyli olarak hayata baslamis, muhteris, silahlara merakli ve zalim
kisiligi ile 1750’lerden sonra gii¢ ve servet sahibi olma yolunda hizla ilerlemis,
1770’lerde ise niifuz alanini Manyas ile sinirlamayip Gonen, Edincik, Bandirma
hatta Kepsud’a kadar yayginlastirmustir.

Yenigerilerin savas zamanlari disinda Istanbul’da yangin séndiirmeden
geceleri nobet tutmaya kadar cesitli gorevleri bulunmaktadir. Yeniceriler,
baskentte kanun ve kurallarin uygulanmasindan sorumlu olduklart gibi tasrada
da ayni gorevi Ustlenmistirler. Yasakeilik olarak gecen bu gbrev yenigerilerin az
bilinen sorumluluklarindan  biridir. Emine Dinge¢ bildirisinde tasrada
gorevlendirilen yasakeilart incelemektedir (“76. wve 17. Yiigyilarda Tagrada
Yasakgilar’, s. 931-942).

17. yuzyilin son geyreginde hitkim stirmis olan Leh kral III. Jan Sobieski
(1674-1696) bu kitapta ikinci kez Danuta Chmielowska’ nin “LTntérét De Jean 111
Sobieski Pour La Culture Ottomane” (s. 923-930) basliklt bildirisine konu olmustur.
Sabire Arik, Jan Sobieski’nin esine yazdigt mektuplarda Tirk olgusunu ele
alirken, Danuta Chmielowska da kralin doguya-Osmanliya kars: ilgisinden, bu
ilgiyi sekillendiren yasam tarzi, egitim, savas alanlart gibi cesitli etkilerden
bahsetmektedir.

Hacer Topaktas bildirisinde, Lehistan ile ilgili 1755 tarihli bir raporu ele
almaktadir. Yazarin ifadesi ile rapor 18. ylzyil ortalarinda Lehistan’in idari,
askeri, hukuki, iktisadi yapisi ile ilgili ayrintih bilgiler icermektedir (“Bir Osmants
Rapornna Gire XVIIL Yiigyda 1 ehistan’m Idari, Askeri, Iktisadi ve Hukuki Yapus”,
s. 997-1009).
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Sonug olarak, 16. ylzyildan 20. yiizyila (yogun olarak 19. ve 20. ytizyillar)
Osmanli tarihinin ¢esitli konularinin islendigi 81 bildirinin yer aldigi bildiri kitabs
Prof. Dr. Ekrem Causevié, Prof. Dr. Nenad Moacanin ve Dr. Vjeran Kursar'in
buytk gayretleriyle bilim alemine yaptiklari 6nemli bir katkidir. Daha 6nceki
tarihlerde yapilmis ve bildirileri muhtemelen ilk sirada maddi olanaksizliklar
sebebi ile basidmamis olan CIEPO Sempozyumlarinin mevcudiyeti gz Oniine
alindiginda 18. CIEPO Sempozyumu bildirilerini kitaplastiran bu editérlerin
basarisini teslim etmek gerekir.





